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STRUCTURAL ANALYSIS OF BRAND NOMINATIONS WITH INITIAL COMPONENT i

Bogomolov Sergei Viktorovich
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sergei.bogomolov@gmail.com

The article sets the goal to consider the brandnames of the Apple company with the initial component i from the standpoint
of their structural peculiarities. It is shown that the vocabulary under consideration is presented by all main types of nominations
in structural relation: simple, complex, combinations and contractions, in the framework of which the most productive models
of formation of the considered lexical units are highlighted.

Key words and phrases: Apple company; information technologies; computer vocabulary; word trademark; brand; brand nomina-
tion; brand naming.

YIK 372.881.111.1
Ileparornyeckue HayKH

B cmamve paccmampugaiomcs neKcudeckue u pammamuyeckue owubKy @ peuegslx 6biCKA3bl6AHUAX CMYOeHmO8
u3 Kumaiickoii Hapoonoii Pecnybauku, 8o3HuKaiowjue npu o0yuyeHuu OUaiocuyeckol peyu Ha aHeIUUCKOM s3biKe.
Tosenenue maxux owiuboK AGIAEMCA CIEOCMBUEM MENHCHAZLIKOGOU UHMEPPEPeHYUY, NOIMOMY OHU UCCLe0VIOMCs
€ NOMOWbIO CONOCMABUMENLHO2O AHANU3A AH2AUUCKO20 U KUMALICKO20 A3bIKOG U NOMO2AIOM GblOeums mpyOoHblll
0714 YC8O€EHUsL CMYOeHmOo8 A3bIKOGOU MAMEPUAL.

Kniouesvie cnosa u gpasvi: MeXbsA3bIKOBass HHTEP(EPEHINS; PEUEBbIC BBHICKAa3bIBaHUS; TPAMMATHUCCKHE OLINOKH;
JIEKCUYECKHe OIMNOKH; TUalorHueckas peub; cTyAeHTsl n3 Kuraiickoit Hapoanoit PecrryGiuku.

Boxuk Cearociaasa JlooomMupoBHa
Canxm-Ilemepbypackuil 20cy0apcmeenHblll YHU8epcumem
svyatoslava@yahoo.com

MPOSBJIEHUE MEXBA3BIKOBO MHTEP®EPEHIIUN
B JEKCUKO-TPAMMATHYECKUX OIINBKAX CTYAEHTOB U3 KHP
B IMAJIOTHYECKOM AHIJIOSI3BIYHOM PEUM®

3a mocienHee AeCATUIETHE POCCUMCKO-KUTAHCKHUE OTHOIIEHUS MPOILTH UCTOPHUYECKUI MyTh OT OTHOIICHUH Ipy-
JKECTBEHHBIX FOCYJApCTB U KOHCTPYKTHBHOI'O MapTHEPCTBA, MEPELUIN B CTAAUIO0 CTPATETHYECKOTO B3aHMMOJCHCTBHS,
YTO TOJAPa3yMEBaeT MOACPKAHNE U Pa3BUTHE ABYCTOPOHHETO COTPYIHHYECTBA [6], KOTOpOEe MPOUCXOINUT KaK HA TMO-
JUTHYECKOM, SKOHOMUYECKOM, KyJIbTYPHOM YPOBHSIX, Tak U B cdepe oOpazoBanus [2]. B cBa3u ¢ 9THM, aKTyaJbHOCTb
Bompoca obydeHus cryaeHToB 3 Kuratickoit HapoaHoii Peciyonmuku (nanee KHP) B ycrmoBusix pocCHICKO#M CHCTEMBI
BBICIIIETO 00pa3oBaHus HE BbI3bIBaeT comMHeHMe. A. JI. ApedreB oTMeuaeT, 4To HanboJsiee BOCTpeOOBaHHBIMH, CPEan
JTAHHOW KaTeTOpHU 00y9YaeMBIX, SBIIAIOTCS TEXHUYECKHE CIIEIUATBHOCTH, B TO XK€ BpeMsl T'yMaHUTAapHbIEC TaKXKe MPea-
CTaBJISIIOT OOJIBIION MHTEPEC U MPEIIIoIaraioT U3ydeHHe He TOIBKO PYCCKOTO SI3bIKa, HO M aHrIuickoro [3].

Od4eBHIHO, YTO TPH M3YYCHUN MHOCTPAHHOTO SI3BIKA B YCIOBHSAX POCCHICKOTO By3a, cTyAeHTsl n3 KHP ucmsl-
THIBAIOT 3aTPYAHCHUS Pa3IMYHOTO XapaKTepa, B OCOOCHHOCTH Ha HAYAJILHOM dTare. J{jIsi yTOYHeHUS TaKUX TPYIHO-
cTell ObUIO MPOBE/ICHO aHKETUPOBAHUE YYAIIMXCs IIEPBOIO M BTOPOrO KypCOB MHOCTPAHHOTO OakanaBpuata, (huio-
norndeckoro akynprera Cankr-IleTepOyprekoro rocynapcTBeHHOTO yHUBEpcHTeTa B ceHTs10pe 2015 r. Pesynbra-
Thl aHKETHPOBAHUS NOKA3aJi, YTO OCHOBHBIM NPEISITCTBHEM IS CTYJCHTOB SBILIETCS S3BIKOBON Oapbep: 31 pe-
CIOHACHT U3 41 OTMETIIH, YTO H3YICHHE HHOCTPAHHOTO SI3BIKA MPECTABILIET OCHOBHYIO TPYIHOCTEH BO BpeMs 00Y-
yeHust B Poccun. B mporiecce n3ydeHns aHTIHICKOTO sI3bIKa OOJIbINE MOJIOBUHBI CTYACHTOB (26 4eIoBeK) OTMETHIIN
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MMEHHO JIMHTBUCTUYECKHE TPYIHOCTH KaK OCHOBHBIC (HE3HAHUE JIEKCUKH, TPAMMATHKH, HEJOCTATOYHOCTh chopmu-
POBAaHHOCTH YMEHHI TOBOPEHUs, ayANPOBaHUS U 1p.). I[Ipr 5TOM CTyJEHTHI BBIPaXKaIOT JKEJIaHUE ¥ OTMEYaroT HE0o-
XOUMOCTb B 00y4CHUN KOMMYHHKAIMH, TOBOPEHUIO HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

OnpIT TaKKe IOKAa3bIBAET, YTO IIPU OOYYCHHH AHTIHMHCKOMY S3BIKY OJHUM M3 acleKTOB, BBI3BIBAIOLINX
HanOONBIINE TPYAHOCTH y CTYIEHTOB B YCIIOBHSIX POCCHHCKOI cHCTeMBl 00pa30BaHUS, SBISETCS TOBOPEHUE,
B YAaCTHOCTH, OOyUCHHE TUAJIOrHYecKol peun. Tak, HETOYHOCTH B PEYEBBIX BBICKA3BIBAHHUAX HMCKaXKalOT KOMMYHH-
KaTHMBHOE HaMepeHHE U IPHUBOJAT K HENOHMMAaHHIO COOECeJHUKaMH JIPYT ApYyra, OCOOCHHO Ha HAYaJbHOM IJTarle.
Taxkum 06pa3om, OIMOKH, JOIMyCKaeMble CTYyJCHTaMU B ITHAJOTHYECKOW PEYH, BBI3BIBAIOT CIIOKHOCTHU IIpH 00yde-
HUH U TpeOyIOT OoJiee MoIpOOHOTO U3YUIECHUS U METOAMYECKOTO OCMBICTICHUSI.

IockonpKy aHITTMHCKHUI M KATAHCKUI S3bIKK TIPHHAUICKAT K PAa3HBIM S3BIKOBBIM TPYIIIaM, TO JaHHBIE TPYAHOCTH
SIBISIFOTCS CIIEICTBUEM MHTEP(EPUPYIOIIETo BIUSIHUS POJHOTO A3bIKa (KUTAHCKOT0) Ha M3y4aeMbli (aHTTIHHCKU) MITH
PE3YJIBTaTOM MEXBSI3BIKOBON MHTEP(EPEHIINH, KOTOPasi «BO3HUKAET B CIIIy CYIIECTBOBAHUS Pa3IM4YMi B CHCTEMax
POJTHOTO M H3y4aeMOro S3bIKOB M MMEET MECTO Ha yPOBHE 3Ha4eHUs U ynoTpebienus» [1, c. 87].

B pamkax maHHOI CTaThbH NPENCTaBUM COOCTBEHHBIC HAONIONECHUS MPOSBICHNI MHTEp(GEPEHINN Ha MaTepHae
JICKCUYECKUX U IpaMMaTUYCCKUX OHII/I6OK, O6Hapy)KeHHLIX B OTBETaxX CTYACHTOB IIpU OGy‘IeHI/II/I I[I/IEU'IOFPI‘-ICCKOI?I
peuu Ha HavaJIbHOM JTalle.

[Mox ommMOKON MOHUMAETCS «Pe3ybTaT OLIMOOYHOTO PEUEeBOTrO NEWCTBHS, TUIIMYHOE OTKJIOHEHHE OT IPaBHII
1 HOPM MHOCTPAHHOTO 53bIKa, KOTOPOE JIOMYCKAEeTCsl 00ydaeMbIM B XO/I€ OBIaJCHHUS 3TUM s3bIKoM» [7, c. 191]. Ilo-
CKOJIBKY «JICKCHYCCKasA CUCTEMa A3bIKa MMOABCPIKCHA BJIUSAHUIO MEXbSI3bIKOBOM l/IHTep(l)epeHIlI/ll/I, YTO OOBSICHSAETCS
e€ Gonee caboif MOJETMPOBAHHOCTHIO M MEHEE YETKO BBIPAKEHHBIMU CHCTEMHBIMH OTHOIICHUSMH IO CPaBHEHHUIO
C APYT'MMH YPOBHSAMUY [4, c. 2], To O0JIBbIIOE KOJMYECTBO HAPYIICHUH HOPM M3y4aeMOTO0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKA 0]
BIIMSTHIEM MHTEp(EpeHINN HAOII01aeTCs HA JIEKCHIECKOM YPOBHE.

Jlekcrueckue oMIMOKY MPOSIBISIFOTCS B YIOTPEOJICHUH CJIOBA B HECBOWCTBEHHOM €My 3Ha4€HHUH, HapyIICHUH HOPM
JIEKCHYECKON COYETaeMOCTH, PACUIMPEHHH M CYXCHHH 3HAYECHUs CJIO0Ba HEBEPHOTO CJIOBOYNOTPEOJICHUS, OLIMOKH
B YIOTpeOJICHNI OMOHIMOB, aHTOHIMOB, CHHOHUMOB, HE YCTPaHEHHONH KOHTEKCTOM MHOTo3HayHocTH [1, c. 121]. Cy-
IIECTBYIOT MCCIICIOBAHNS, TOCBAIIEHHBIE KIACCU(HUKAIINH JIEKCHIECKUX OIMIMOOK, XapaKTepPHBIX AT KUTAHCKUX yda-
muxcst. A. JI. Tampkuesa BbIersieT Tpu Tpynnbl oIHOOK: 1) HecTaHAAapTHBIE CIIOBOCOYETAHHS; 2) HEKOPPEKTHBIE (pa-
3€0JIOTHIECKHE 000POTHI; 3) JeKCHUecKass M30BITOUHOCTD [S]. Takke BBIACISAIOTCS CIEAYIONIAE THITHI OIIHOOK: YIIO-
TpeOJeHne cJoBa B HECBOWCTBEHHOM €My 3HAYE€HHMH; HEBEPHOE YIOTPEOJICHHE CIIOB, CO CBOMCTBAMH HEPEXOJHO-
CTH / HENIEPEXOAHOCTH; OIIHMOKH JIeKCcHIeckoi couetaemoctH [10]. Ommpasich Ha JaHHBIE UCCIIEIOBAHHS U PE3yIbTaThI
MPOBE/ICHHOT'O aHAJIN34, JICKCHUECKUE OMIMOKN OBUTH Pa3/esICHbl Ha IPYIIIbI, KOTOpble oTpaskeHsl B Tadmmre 1.

Taoauna 1.

Jlekcuyeckue oMUOKH, qonyckaemble cryaeHramu u3 KHP

OumuOKH B HCIOJIb30BAHUH

IIpumepsl
SI3BIKOBOT'0 MaTepuaJa
Hapymenue Touynoctu YnorpedJieHue cJI0Ba B HECBOHCTBEHHOM €My 3HAYCHHH:
CIIOBOYIOTpPEOIICH S He sprinkled his ankle namo: He sprained his ankle;

to feel well namo: to feel good;

Hello, Mr. Philips, I'm very honored that | can interview you wano: Hello, Mr. Philips,
I'm very proud that | can interview you.

YHOTpeﬁneHne HEBEPHOI'0 BOIIPOCUTEJBLHOI0 CJioBa:

What can | help you? namo: How can | help you?;

How do you think about the world? mago: What do you think about the world?;

Hi, Lisa. How are you? What are you going? napo: Where are you going?
Ynorpedienne cymecTBUTEILHOI0O BMECTO MPUJIAraTeJibHOr0:

My father said travelling by plane is so danger nano: My father said travelling by plane
is so dangerous;

lunch should be health mago: lunch should be healthy;

the decoration of the department store is also very luxury nano: the decoration

of the department store is also very luxurious

Hapyuenue Hopm Sarah is going to holding her the 20™ birthday party mago: Sarah is going to have
JIEKCUYECKOU COYETAEMOCTH her 20" birthday party;

you can know many new friends mago: you can meet many new friends;

but I think your Saturday morning is free and | often took to class in Saturday morning
Hano: but I think your Saturday morning is free and I often 9o 1o class on Saturday morning
Jlexcudeckast H30BITOYHOCTD in nowadays namo: nowadays;

they looked like happy napmo: they looked happy;

at that day mano: that day;

in this time nago: this time

B xoze ananmm3a mutepaTypsl OBUIO YCTAHOBIIEHO, YTO JISKCHIECKHE OMTMOKH KaK CIIEICTBHE MEXBSI3BIKOBOM HHTEP-
(epeHIH UMEIOT pa3Hble MPUIUHEL. Bo-TIepBHIX, HApyIIeHHe TOYHOCTH CIOBOYIIOTPEOICHNS 1 HEKOPPEKTHOTO JIEKCH-
YECKOTO COYETAHMS SIBISIETCS CIIEICTBHEM MHOTO3HAYHOCTH CIIOB KUTAHCKOTO s13bIKa. [I0CKOJBKY CIIOBO B KHTaHCKOM
SI3BIKE IMEET HECKOJIBKO 3HAUCHHUH, K KaKIOMY M3 KOTOPBIX MOYKHO HAWTH SKBUBAJCHT B aHIVIMICKOM SI3BIKE, TO BBHIOOD
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HEBEPHOTO SKBUBAJICHTA HA AHIVIMKACKOM SIBJISCTCS MPUYMHON TosiBieHWs ommOku [8]. Hampumep, cTyneHTH mpu
npockOe BKIIOYHTBL CBET MOTYT cKa3aTh «open the light» BMecTo «turn on the light», T.k. B kuTaiickom «Bf» / kai o3na-
4aeT «open» / OTKPBITH | «turn ony» / BKIFOUUTh. boliee Toro, CJI0BO MOKET 00J1aaTh PyHKIUSIMU U CYILECTBUTEIBHOTO,
u npunaratesbHoro. Tak, ueporaud «fd H» / jian kang osznauaer «health / healthy» / 310poBbe / 310pOBBIi, B pe3yib-
Tare ctyaeHTsl ropopat: «lunch should be health» Bmecto «lunch should be healthy / 06en momkeH GbITh TOIE3HBIM.

CrnenytomuM 0OBSICHEHHEM JIEKCHISCKUX OIMUOOK, B YaCTHOCTH HAPYIICHUS JEKCHYECKOW COYETACMOCTH, SB-
JsieTcst 00pa3HOCTh MBIIIJICHHS CTYICHTOB M HECOBIIAJACHNE KYJIbTYPHBIX KOHIIENTOB. MBI MOXeM HaOJII01aTh TaKoe
SIBIICHHUE TP TIEpEHOCEe 3HAUCHUS KOHIIETITa U3 POJHOTO SI3BIKA B peYb M3y9aeMOTro B BHJE MINOMAaTHUECKUX BBIpa-
KSHHH, CpaBHEeHUH WiH (pazeosormueckux 06opotoB [5]. B Kurae npunsTo roBoputs «red eyesy», eciu pedb UIET
0 3aBHCTIINBOM, PEBHHBOM HYeNIOBEKe, a B AHTIHH «green-eyed». TpocTHUKOBEIN caxap B Bpuranum HaswsiBaeTcs
«brown sugary», a B KUTaliCKOM si3bIke «red sugar». B aHTTHIICKOM sI3BIKE METOJ OBICTPOTO Habopa TEeKCTa Ha KOM-
MBIOTEpe Ha3bIBaeTCs «touch type», B kutaiickom si3bike — «blind type» [9]. HesHanue Takux ocoOeHHOCTEH cpaB-
HEHHS ECTECTBEHHO MPUBOJIUT K OIMHOKAM B JICKCUYCCKHX COUCTAHUSX.

[puunHO# NeKcHMYECKOW U30BITOYHOCTH, Kak otMeuaeT A. J[. TamxkueBa, MOkeT ObITh HEKOPPEKTHOE OHUMA-
HUC 3HAYCHHUS CJI0BA WM PA3HBII 00beM 3HAUCHHS KUTAHCKOW JICKCHYCCKOW eIMHUIIBI U BRIOPAHHOMN B KA4eCTBE CO-
OTBETCTBUS aHTJIMMCKOM JIGKCHYECKON €AUHUIIBI [5].

Bonpoc 3akitodaercs B TOM, MOYEMY CTYACHTHI JICIA0T HEMPABHIBHBINA BRIOOD U KaK OHHM PacCyKIAroT, KOT/ia
ero nenart? Cso Mun 1 u Xyacunab Cio 00BSCHSIOT 3TO TeM, YTO 00YyJarOIIUecs, KOT1a TOBOPSAT WU MUIIYT, Ty-
MalOT Ha KHUTalcKoM s3bike. COOTBETCTBEHHO, KOT/Ia HEOOXOAMMO C(OPMYNIHPOBATh BBHICKA3bIBAHWEC HA aHTIIHH-
CKOM, OHH CHadJaja BOCHPOM3BOIAT CTPYKTYPY MPEUIOKEHHS Ha POIHOM JJIsl HUX SI3BIKE M 3aTE€M IEpPEBOIAT €To
Ha MHOCTpPaHHBIH sA3bIK. [Ipu BEIOOpE citoBa 0OydaeMble CKIIOHSIOTCS K BapHAHTY, KOTOPHIH MM JIETKOJOCTYIIEH U Ta-
KOH BBIOOp aBTOMAaTHUEH. Y TOOHOU aJIbTEpHATHUBOM SIBJISIOTCS CIIOBA, OBICTPO 3arloMUHaeMble o cBoeit ¢opme [13].
OTMeTnM, 9TO OMIMOOYHBIC BapHAHTHI, KOTOPHIE BRIOMPAIOT CTYACHTHI, SIBIAIOTCS 00Jiee KOPOTKUMH B CBOEM HAITH-
CaHWH U UMEIOT MCHBIIIC CJIOTOB B OTJIMYKE OT MPAaBWIHLHOrO. OHH OTHOCSTCS K CIIOBAM YaCTOTHOTO YIMOTPEOJICHUS,
M3y4acMbIM Ha HAYaJILHOM JTare.

Takum 00pa3oM, MHOTHE JEKCHYCCKHIE OIIUOKHM BO3HUKAIOT P OCO3HAHHOM WJIM HEOCO3HAHHOM IIEPEBOJIC JICK-
CEMBI C POJTHOTO SI3bIKA HA MHOCTPAHHBIN HITU MOTBITKE HAUTH MOXO0XKUH SKBUBAICHT B H3Y4aeMOM SI3BIKE.

[Ipu 00y4YeHUU TUATIOTUYECKON PEeUYHr HE MEHEE BaXKHBIM SIBIISICTCS PACCMOTPEHHE M 00OCHOBAaHUE IpaMMaTHYe-
CKHX OMIMOOK, JOMYCKAaeMBbIX CTyleHTaMu. K rpaMMaTudeckuM onrrmOKaM OTHOCHUTCS HAPYIICHUE 3aKOHOMEPHOCTEH
Y TIpaBwWI TpammaTuk [ 1, c. 53].

B pesymnpraTe aHanmza ObUTH OTOOpPAHBI M CTPYNITUPOBAHBI TPaMMATHYECKHE OMIMOKH, THITMIHBIE JJISI PEUYEBBIX
BbICKa3bIBaHUH oOydaromuxcs n3 KHP u o0ycnoBneHHBIe MEXBS3BIKOBOM HHTEpEpeHIel, KOTOpble MBI 0TOOpa-
3uim B Tabmume 2.

Tabéauuna 2.

I'pamMmaTH4eckne omudKu, qonmyckaemble cryaenramu u3 KHP

OmMOKH B MCHOJIb30BAHNHT

Hpumepst
SI3bIKOBOI'0 MaTepHaJia
Hapymenne B ynotpetienun TpyaHOCTH ¢ HCIOJIL30BAHUEM APTHKJICH:
MMCEHHU CYILECTBUTEIILHOIO Also boy like the girl nano: Also the/a boy likes the girl,

I have dream and goals nanoe: | have a dream and goals;

go to museum Hano: go to the museum

prI[HOCTPl C UCNOJIB30BAHUEM MHOKECTBEHHOI'0 YMCJ/1a HMEHHU CYHIeCTBUTEJIBLHOIO:
Pop musics mago: pop music;

manys boys nago: many boys;

there are a lot of snows napno: there is a lot of snow;

one guys Hal0: one guy;

he is the best Russian painters mago: painter;

1 got 3 point napo: I got 3 points

TpynHOCTU B UCIONB30BAHUU Hapymenue B 00pa3oBaHuy BpeMEHU:
BHJIOBPEMEHHBIX (popM Religious education is become more popular nowadays uano: Religious education has
AHIIMHCKOTO A3bIKa become more popular nowadays;

Would you like to try some Chinese dishes? — Yes, | never try before namo: Yes, I have
never tried before;

What time do you go there tomorrow? nago: What time will you go there tomorrow?
Hapymenue B corjiacoBaHuu BpeMéH:

She didn’t know who | am namo: She didn’t know who | was;

They thought it is dirty mano: They thought it was dirty;

When a child my mother often buy some CDs nago: When | was a child my mother often

bought some CDs
TpynuocTH ¢ 060poTOM In the city has a big shop wano: There is a big shop in the city;
There is / There are In our city have a famous restaurant nago: There is a famous restaurant in our city;

In this department store have many pictures on the wall mago: There are many pictures
on the wall in the department store
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OummoKH B MCIO/IB30BAHMM
A3BIKOBOI'0 MaTepuaJja
TTopsmok cinoB B npesioskeHud | nothing we have to think about namo: we have nothing to think about;
but to eliminate illiteracy it’s very difficult namo: but it’s very difficult to eliminate

Hpumepst

illiteracy;
there sells clothes mamo: clothes are sold there
Hapyienue B coryiacoBaHuu They goes nano: They go;
HOJUICHKAIETO U CKa3yeMOro B they doesn’t eat drugs nano: they don’t take drugs;
HPEJIOKCHUH people who doesn’t know words mago: people who don’t know words

B nporecce oBnageHUsI ”HOCTPAHHBIM SI3BIKOM CTYAEHTBI CO3HATENIBHO MIIM HEOCO3HAHHO 00pAIAr0TCs K CHCTEME
poaHoro si3bika. ClieoBaTeIbHO, TPYAHOCTH, BO3HUKaomue y cTynentoB n3 KHP npu oBnagennn rpammariyeckoi
CUCTEMOW aHTJIMHCKOTO S3bIKa, BO MHOTOM OOYCIJIOBJICHBI IIPHHAJUIC)KHOCTBIO K Pa3HBIM SI36IKOBBIM IPYIIIIAM.

OpHON W3 OTIMYUTEIBHBIX OCOOCHHOCTEH KUTAHCKOTO SI3bIKA SIBJISICTCS €ro TOIHKOBAsh CTPYKTypa, KOTOpas
TaKKe XapakTepHa JUIsl SIIOHCKOTO M KOPEHCKOro, B OTIMYHME OT MOJJISKANHO-CKa3yeMBbIX, TAKUX KaK aHIMHCKUN
WIN PYCCKUH sI3bIKK. BriepBble TEpMUH «TONMKOBBIH s13b1K» ObUT BBeAEH Y. JIu 1 C. Tomncon. B nmonnmanuu aBro-
POB TaKOM A3BIK MMEET MOP(OIOTHIECKOE HIIH CHHTAKCHIECKOE CTPOEHHE, KOTOPOE MOTIEPKUBACT IPAHUILY MEKIY
TeM, 0 4éM TOBOPHTCS (TOIHK) U T€M, YTO roBopuTcs (KomMmenTtapuii) [12]. OTnndre TONMKOBOTO S3bIKA 3aKIF0YACTCS
B TOM, YTO OOJIBIINHCTBO CJIOB HE UMEIOT IPaMMAaTHIECKUX N3MEHEHHUH. | 0BOpSIINE WIH CITyIIAIONINE MTOJIaratoTCs
Ha 3HaHUS PEealbHOTO MHPA MM KOHTEKCT CHTyaluu. J[pyroi cnoco6 MOHATh, KTO, 4TO IS KOTO CAEal — 3TO I0-
psinok cioB. TakuM 00pa3oM, TONMHK JOJKEH COOTBETCTBOBATH CIEAYIOIINM YCIOBHSAM: CEMAaHTUYECKH OH yCTaHaB-
JMBAET TEMYy HPEUIOKEHUS TOYHO, MO0, B 0OIIEM; CHHTAaKCHYECKH, TO, O YE€M TOBOPHUTCS MM TONHK HAXOAWUTCS
B Hayajle NPEJUIOKECHUSI U MOXKET OBbITh OTJIENIEH OT OCTAIbHOM YacTH MPeUIOXKEHHs May30H, 1100 mnay3aibHOi 4a-
cruneii [8]. THIHYHOE TOMMKO-KOMMEHTAPHEBOE HPEMIOKEHUE BEIILIAT clemyromum obpazom: 5 FFE T T / Shu
wo kan guo le nocnosuo: Book | read — | have read the book / S mpouén xuury. INoanexaiiee MpeaTOKCHHUS
«¥k» / WO / «sa», 4TO 03HA4AET TOro, KTO YUTAET, B TO BPEMS KaK TOIMHK, «7» / ShU / «KHHMTa», HAXOMUTCS B Hauajle
NpeAIoKeHHs 1 0003HavaeT TeMy JucKypca. [lepeHoc Takol CTPYKTYpHI B aHINIMICKOE MTPEIOKEHHE MPOSIBISIETCS
B HApYIICHUH TOPSIIKA CJIOB, M MBI BCTpEYaeM Takoil npumep: «nothing we have to think about» Bmecto «we have
nothing to think about» / Ham He 0 YeM qymarts.

Jlpyroii 0coOEHHOCTBIO TOTMKOBOTO SI3bIKA SIBJISIETCS TO, YTO KOHTEKCT, @ UMEHHO CHTyalus M e€ 00CTOsTEeNb-
CTBa UrPalOT OOJIBIIOE 3HAUSHHE, ONIPEEIIIOT IPOLIeIIee, HacTosIIee Wik Oyayuiee Bpems. Hampumep:

¥ 5K 53] / wo mei tian xue xi nocnosno: | study every day — | study every day / 51 yaych KakapIii 1eHb;

F WE K %3] T/ wo zuo tian xue xi le nocnosno: | study yesterday — | studied yesterday / 5 yunscs Buepa;

e IR 2] / wo ming tian xue xi nocnosro: | study tomorrow — I will study tomorrow / 51 6ymy yumThes 3aBTpa.

Kak BUIHO 13 IPHIMEPOB, B KUTAHCKOM IPEITIOKEHHH KPOME N3MEHEHHH 00CTOsTENILCTBA BPEMEHH HIYETO HE Me-
HSIETCS, B CBOIO OUEpE/lb, PEUIOKCHNAE Ha aHIVIMIICKOM S3bIKE TpeOyeT M3MEHEHUII B COOTBETCTBUHU CO BPEMEHEM,
B KOTOPOM OHO HaXOJIUTCs, MEHseTcsl MO0 caM riaroli, JIMOO MOsBiIsSeTcS BCHoMorarteibHblid. Takum oOpaszom,
oOydaromuecs, UCHOb3ysl pa3Hble BpEMEHHbIE IPYIIIbI aHIJIMICKOTO SI3bIKa, OIYCKAIOT MM HEBEPHO HCIOJIB3YIOT
BCIIOMOTaTeNbHBINA TJ1aroi, 3a0bIBalOT 00 M3MEHEHUH camoro riaroja. boiiee TOro, mockoyibKy B IMPUBBIYHOM IS
HHUX CTPYKTYpE IPEUIOKEHUSI HET COTJIACOBAHUS IMOJUIEKAIIEr0 M CKa3yeMOro, TO HaOIIOAAI0TCS OUIMOKH NMPU HX
COIJIaCOBAaHMM B aHTJIMKCKOM Tpennoxxenuu. Hanpumep:

¥, &z WYL / wo aichi nailao mociosno: | like cheese — | like cheese / S o610 chip;

1 07 1K / ta aichi nailao mocnosno: He like cheese — He likes cheese / On nro6ur crip;

fHLA1] # 5Z1Z WhE / tamen dou aichi nailao nocnosno: They like cheese — They like cheese / Ouu mo6sT ChIp.

JlaHHBIE TTPUMEPBI CBHIETENBCTBYIOT O TOM, YTO B KHTAHCKOM SI3BIKE HET a3y MEXIy (popMaMHM riaronia
«apaButes»: «like» u «likes». EcrecTBeHHO, OTCYTCTBHE TPaMMaTHYECKOTO COTTIACOBAHMS B KUTAHCKOM IPEIIIONKe-
HHUH CITY)KHUT OCHOBAaHUEM JJIS €T0 OTCYTCTBHUS M B AHTTIMHCKOM.

[ToMUMO TONMKOBOM CTPYKTYPBI KHTalCKOTO sI3bIKa, IPYrol MPUYMHON BOSHUKHOBEHHS OLIMOOK Ha TpaMMartu-
YECKOM YpPOBHE SIBJISICTCS HECOBIAJCHHE IPaMMaTHYECKUX KAaTeropHid ¢ KaTerOpUsIMH M3Y4aeMOTO sI3bIKa MM HX
oTcyTcTBHE. PaccMoTpuM crienyromie kareropud: 1) apTUKIIb; 2) KaTeropusi MHOKECTBEHHOTO YHCJIa UMEHH CyIle-
CTBHUTENILHOTO; 3) Mpeutory; 4) KOHCTPYKIMU 1 000POTHI, CBOHCTBEHHBIC aHTJIMHCKOMY SI3BIKY.

[TpuurHO# OmMOOK, CBSI3aHHBIX C UCIOJIb30BaHUEM APTHKJIEH, a TaKk)Ke KaTeropueil MHOKeCTBEHHOI0 YHucia
UMEHHU CYIIECTBHTEIbHOIO SBIISIETCS NX OTCYTCTBHE B POJHOM si3bIke 00ydaeMbix. Uncio, Harpumep, onpeaeseT-
Csl C TIOMOIIBIO KOHTEeKcTa. J[isi 0003HAaUeHHsT MHOXXECTBEHHOTO YHCIIA,CYIIECTBUTEILHBIM HEOOXOMUMBI CUETHBIE
cnosa [10]: T ] 5 =5 ¥ / wo men you san tiao gou nocnosHo: We have three dog — We have three dogs /| Y Hac
€CcTh Tpu cobaku, Te «Hi» / gou «dogy» /cobaka He N3MEHSAETCS BO MHOKECTBEHHOM YHCIIE, €TO TMOKA3BIBAET YMCIIO « — /
san «three» / Tpu m «5%» / tia0 cuérHoe C€10BO 11 KMBOTHBIX. TakuM 0Opa3oM, MpHU MEPEBOJIE MPEIOKEHUH
Ha aHIIMACKUN SI3bIK BO3HUKAIOT TPYIHOCTH C O(GOpPMIIEHHEM HMEHH CYIIeCTBHTeNlbHOTo. Ha HauanbHOM dTare
00y4eHUsl CTYACHTHI UCIOJIB3YIOT CYLIECTBUTENIbHOE O€3 apTHKIIeH, ONPEIENISIOIINX CIIOBA, U 0€3 OKOHYAHHS «S/€S»
BO MHOecTBeHHOM ymcite: | have dream / It is good way / Became famous musician.

Hcnosnp30BaHKe MPeIJIOroB TAK)KE BBI3BIBAET TPYIHOCTH y 00YYAIOIIMXCsI, TAK KaK B KUTAICKOM sI3bIKe MX (DyHK-
IIMOHAJILHOE 3HAYCHHE OTIIMYAETCS OT 3HAYCHHUH NPEJIOT0B B aHINIMICKOM. B pesynbraTe, nx 1100 MporyckaroT, 1160



38 M3patenbcTtBo «[pamoTa» www.gramota.net

MCTIONB3YIOT HempaswuibHo [11]. Hanpumep: «ith 75 23X 4~ 2 & % 2 7L {F» / ta zai zhe ge gong si zhao dao
le gong zuo / O moxyuun paboTy B 3T0i KoMmaHuu. [Ipu mepeBoae ITOrO NPETIOKEHUS HA aHTIIUICKHUIT A3BIK CTY-
JICHTBI MCTIONB3YIOT TIpeutor «iny» / «B» — «He got a job in this company», 9To Ui HOCHTENEH aHTIIMHACKOTO A3BIKA
3BYYHT HEMHOI'O HeecTeCTBeHHO, ueM «He got a job at this company». O6ocHOBaHME TOJOOHOI OMIMOKHM 3aKITIO-
yaeTcs B TOM, UTO B KMTAHCKOM sA3bIKE €CTh Meporaud 7E / zai, KOTOpBI B OJHOM Cilydae MMEeT 3HaueHHe «iny,
B IPYIOM — «at», ¥ 3TO 3HaYeHHE MEHSACTCS B 3aBHCHUMOCTH OT KOHTEKCTa.

HecoBnageHne WM OTCYTCTBHE DPEUCBBIX KOHCTPYKLMII M 00OPOTOB SIBIISCTCS NPHYMHOH BOZHHKHOBEHUS
omnboK B peur 00ydaeMbiX. B 3TOM ciydae mpOUCXOAUT MOJMEHA, M CTYACHTBI HCIOJIb3YIOT KOHCTPYKIMH POAHO-
TO 36K BMECTO HOBBIX W IIOKA HEYCBOCHHBIX. [Ipumepom mMoxeT ObITh 000poT «There is / There arey», BMecTo ko-
TOPOTO CTY/IEHTBI 4aCTO YNOTPEOIAIOT KOHCTPYKIMIO ¢ Taronom «fi» / you / «<umets». Hanpumep: 7E 3% - A JL
Bk LN B i / Zai giang shang you ji zhang meili de hua nocnosro: On the wall have beautiful pictures. — There
are beautiful pictures on the wall. /| Ha ctene xpacusble kapTunbl. {£ X D 55 (6] 2 A — R J / Zai zhe ge
Jfangjianli you yizhi mao nocnosuo: In the room have one cat. — There is a cat in the room. / B koMHaTe KOIIKa.

B BbICKa3bIBaHHUAX JUAJIOTHYESCKON PEYM BCTPEUAIOTCS pa3Hble KOMOWHAIMN OUIMOOK U3 BBIILICTICPCUHCICHHBIX,
OHH HOCST KOMIUICKCHBIH, JICKCHKO-TpaMMaTHIecKuil XxapakTep. Ha mpumepe nuanora Mexay CTyASHTaMU BO BPEeMs
3aHATHI MOXHO YBUIIETh MPOSIBJICHHE TaKuX oumOok. Hampumep:

Student A: Then we should preparation a large package. We can put some food, water, towel, telescope, com-
pass, knife and small first aid kit in this bag.

Student B: That sounds like to have a explore. I think we should t0 buy a big mountaineering bag.

Student A: Yeah. In the mountains, anything is unknown, anything will happening.

Student B: Yeah, you are right!

Student A: Climb is very hard, but when we get on the top of the hill, we can see beautiful scenery, it’s very
worthwhile.

CMBICT BBICKa3bIBAaHWI TOHATEH, M 3TOMY CHOCOOCTBYET KOHTEKCT CHTyald. TeM He MeHee, JICKCHKO-
rpaMMaTHYeCKHe OLIMOKH 3aTPyIHSAIOT IIOHUMAaHKe, X0/ Oecelbl, HX HAINYHe JellaeT pPedb FOBOPSILEro He BCerna
MOHSATHOM ISl CITYIIAIOUIETO.

Takum 00pa3om, B Iporiecce H3y4eHHs JUAOTMYECKON pedr Ha aHTJIMHCKOM SI3bIKE CTYIEHTHI JIOIyCKAIOT OIIMOKU
B PEUEBBIX BBICKAa3bIBAHMSAX, XapaKTepHble s ydamuxcst u3 KHP, koTopble BO3HHKAIOT B pe3ysibTate HHTEphepUpyto-
IIET0 BIMSHUS POIHOTO 53bIKa HA M3ydaeMblid M IPOSBIIOTCS HA Pa3HBIX YPOBHSX A3bIKa. JIekcHueckue OmMOKH 1po-
SIBISIFOTCS. KaK HA CEMAHTHYECKOM YPOBHE, B 00JIACTH HAPYIICHHH CIOBOYNOTPEOICHH S, TaK M HA YPOBHE CIIOBOCOYECTA-
HHS B HEKOPPEKTHOM COYETaHHH JICKCHYECKHX SANHULL, JICKCHYECKOH H30BITOYHOCTH. ' paMMaTHIecKe OIHMOKH TaKKe
MOSIBIISIFOTCS. M Ha MOP(OIIOTHYECKOM YPOBHE MPH HENPABHIBHOM 00pa30BaHHH U yIOTPeOIeHHH (GOpPM CII0BA, a TAKKE
Ha CHHTAaKCHYECKOM ypOBHE B HEKOPPEKTHOM IIOCTPOSHHH IIPEIUIOKEHHs, HAPYIISHUH IOpsIKa CloB. PaccMorpenue
OUIMOOK ¢ MOMOLIBIO COMOCTABUTENIRHOrO aHamM3a AaéT KUY K MX MOHMMAHUIO U TIOMOraeT 0To0parth TPyAHbBIA st
YCBOCHHSI CTY/ICHTOB SI3bIKOBO# MaTepHaJl C IENbI0 MPEOIOJICHHS ITHX HAPYLICHUH B peUr 00YYarOIIHXCSL.
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THE MANIFESTATION OF INTERLINGUAL INTERFERENCE IN THE LEXICAL-GRAMMATICAL ERRORS
OF THE STUDENTS FROM THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA IN THE ENGLISH DIALOGIC SPEECH
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The article deals with the lexical and grammatical errors in the speech utterances of the students from the People’s Republic
of China, occurring in process of the dialogical speech teaching in the English language. The appearance of such errors is the re-
sult of the interlingual interference, therefore they are studied by means of the comparative analysis of the English and Chinese
languages and help identify the difficult for mastering language material for the students.

Key words and phrases: interlingual interference; speech utterances; grammatical errors; lexical errors; dialogic speech; students
from the People’s Republic of China.

YJIK 821.521
Dui10J10ru4ecKrue HAyKu

Cmambs noceaujena KoHyenmyanvbHol memagope 8 ANOHCKOM nepegoode llcarmupu Ha OcHO8e MeKCMOo8 08yX CO-
epemeHHbIX nepego0os8 bubauu na anouckuil a3vik. OCHO8HOE SHUMAHUE YOeNaemcs CeMAHMU4ecKoMy HANnoIHeHUo
KOHYenmyanibHoU Memaghopsl, KOHMEKCMY UCNOIb308AHUS U UHIMepNpemayuy mpona 8 opusunaie, a maxice adex-
B8AMHOCMU €20 OMObPAdCeHUs CPeOCmBAMU ANOHCKO20 A3bIKA. 1 1a6Hblll npedmem paccmompenus — GIUsHUe pelu-
2UOZHO-KYIbIMYPHO20 OUCKYPCA HA SI3bIK, CPEOCMBA XYOO0IICECMEEHHOU GbIPAZUMENbHOCU U UOUOMAMUKY.

Knuiouesvle cnosa u ¢pasei: Tlcantupb; peurus; nepeBoj Ha SIIOHCKUH sI3BIK; IIEPEBOJOBEACHNE; KOHIICNTYaIbHas
MeTtadopa; ceMaHTHKa; UAMOMAaTHKA.

Bopucosa Anacracus CepreeBHa
Mockosckuii 2ocyoapcmeennviil yHugepcumem umenu M. B. Jlomonocosa
alainn_y farddes@mail.ru

KOHIENTYAJBHASI META®OPA B SIIOHCKUAX IMEPEBOJAX KHUTH IICAJITHAPH®

CoBpeMeHHasi KOTHUTHBHASI HayKa O sI3bIKE paccMaTpuBaeT MeTadopy Kak KOTHUTHBHBIA MEXaHH3M, yCTaHaB-
JIMBAIOIINI CBSI3M MEX/y Pa3IMYHBIMU CMBICIOBBIMH HOJIIMH. COTJIacCHO KOHLENTYaJbHOW TeOpHu MeTadopbl, Me-
Tadopa — ITO KIIOHUMAHUE U TIEPEeKUBAHUE CYIIHOCTH OJJHOTO BU/a B TEPMUHAX CYLIIHOCTH Jpyroro Buaa» [9, p. 5].
k. Jlakopd n M. J>KOHCOH BBIIENSIOT KOHLENTYaJbHYIO MeTadopy Kak B3aMMOIEHCTBHE JIBYX KOTHHUTHBHBIX
CTPYKTYp Wim obnactelt — obnacmu ucmounuxa (source domain) u obracmu yenu (target domain). O6macth eau
CTPYKTYPHUPYETCS MO0 T0A00MI0 00JIaCTH UCTOYHHKA, T.€. MKy HUMH YCTaHABIMBAIOTCS Memaghopuyeckue npoex-
yuu (metaphorical mappings). Pa3niaHble acIeKTHI CTPYKTYPHI COOBITHS, @ IMEHHO — COCTOSIHHS, M3MEHECHHS, TIPO-
LIECCHI, IECHCTBUS, MPUINHBI, CIIOCOOBI, OCHOBHBIE XapAKTEPUCTUKH, HATIPABICHNS ABHKCHUS, KOTHUTUBHO XapakKTe-
pu3yroTcs depe3 Metadopy B TEPMHHAX IPOCTPAHCTBA, IBIDKEHUS U CIUIIHI [7, p. 204]. Mertadoprdaeckie npoeKunn
MOTYT OBITH OPTaHM30BaHBI B HepapXudeckue cTpyKTypsl. Jx. Jlakod ¢ BeiaenseT Tpu ypoBHS Hepapxuu MeTadopbl
CTPYKTYPBI COOBITHS U HILUTIOCTPHUPYET 3TO Ha mpumMepe MeTadopsl [TY TEIHECTBUA:

VYporens 1: Metadopa CTpyKTypBI COOBITHS.

VYposens 2: HEJIEHATIPABJIEHHA Al 2)KU3Hb — OTO I[TYTEIIECTBUE.

Yposens 3: JIIOBOBb — 3TO I[TYTEIIECTBUE; KAPBEPA — OTO [IYTEIIECTBUYE [8, p. 210].

[Ipennonaraercs, uro YpoBeHb 3 mpenmojiaracT MeTad)OPUUECKOEC OCMBICICHUE COOBITHIA, MPEICTaBIISIOIINX
0c00yI0 BaKHOCTb JJISl )KU3HH YEJIOBEKa WIJIM OOLIECTBA, a TAKKe BaKHEUIINX TI00aJbHBIX mpoueccoB. CoriacHo
JIx. Jlakoddy, coCTOSIHHS OOBIYHO OMPECISIOTCS B CEMAHTHUYCCKOM JTOMEHE MECTa, CIOCOObl — B JOMCHE IMYTH,
MIPUYHMHBI — KaK JBHXKYIINE CHUJIBI, 3aTPYJHEHUS — KaK NPENATCTBUA ABWXKEHMIO [8, p. 214-220].

MHorue u3 MHUPOKO YMOTPEOIIEMBIX B COBPEMEHHBIX KyJIbTYPHBIX M OOIIECTBEHHO-MOINTHYECKAX IUCKYpPCax
KOHLENTYaJbHBIX MeTaop BIIEPBHIC MOSBIIINCH NMEHHO B OMOnelickux Tekcrax, 1 B Kuure Ilcantups, 3agadeit ko-
TOpOH OBIIIO TTO3THYECKOE HM3JIOXKEHHE J0TMaToOB, KOHIENTyaJIbHbIe MeTaQOphl IIMPOKO HCIIOJIB30BAIHCH C LENbIO
CO3JIaHUS! MOHSATHBIX U 00BEMHBIX 00pa30B Ba)KHBIX KOHIIENTOB JHCKypCa C MOMOIIBIO XOPOIIO 3HAKOMBIX CITyIIa-
TenaM U unrtaTensMm ¢peiimoB. CrnoBa A. I1. UynmHoBa 0 moiuTHYeckoil Metadope: «...Meradopa ImpeBpaTUIaCh
B OJIHO M3 HanboJiee CHIIBHBIX CPEJICTB MPEACTABICHNUS MOJUTHUECKIX KOHIETIMN 1 BO3/ICHCTBUS Ha ITOJUTHYECKOE
co3HaHue obuiecTBay [3, c. 122] — BIOJIHE MPUMEHUMBI U B HCTOPHUYECKOM KOHTEKCTE K UCIIOJIb30BAaHHIO MeTadOphI
B PETIMTHO3HOM [1033UHM U IIPOIIOBEH U B IIEJIOM B LIEJISIX BO3ACHCTBHS Ha PEIIMTHO3HOE CO3HAHUE.

B naHHO# cTaThe OYyAET pacCMOTPEHO HECKOJIBKO SPKHX MPHUMEPOB KOHIENTYalbHOI MeTadopsl B mcaaMuye-
CKOM TI033HMH, OIIMCBHIBAOIINX KaK KOHILCIT Bora, TaK U IPEACTAaBJICHUC O XU3HHU, a TAKKC 6y£[eT HpOBe}IéH aHaJInu3
X OTOOpaKeHHs B JABYX COBPEMEHHBIX SMOHCKHX mepeBogax bubmmu. bonee ctapsiit u3 Hux — «Korosxy Coiicé»

© Bopucosa A. C., 2015



